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Bu garar Konvensiyanin 44-cii maddasinin 2-ci bandina asason goatidir. Ona
redakta xarakterli diizalislor edila bilor.
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Segame SA Fransaya qarsi isindo,
Avropa Insan Hiiquglar1 Mohkomasi (besinci bolmo) hakimlor
Dean Spielmann, sadr,
Elisabet Fura,
Karel Jungwiert,
Mark Villiger,
Ann Power-Forde,
Ganna Yudkivska,
André Potocki,
va Bolmo katibinin miiavini Stephen Phillipsdon ibarat torkibdo,
10 may 2012-ci ildo gapali mosvarat kegirorak,
bu tarixds asagidaki qorar1 ¢ixarir :

PROSEDUR

1. Is, Insan hiiquglar1 vo osas azadliglarinin miidafiesi hagqinda Avropa
Konvensiyasinin  (“Konvensiya”) 34-cli maddesina osason, Fransa
ganunvericiliyino goro yaranmis SEGAME SA (“orizogi”) torofindon 16
yanvar 2006-c1 ildo Mohkomoys toqdim edilmis Fransa Respublikasina
qars1 orizo (n° 4837/06) osasinda baglamisdir.

2. Orizagi, Parisdo vokil isloyon P. Schiele,sonradan iso Pariso vokil
isloyoyn E. Morain torofindon tomsil olunmusdur. Fransa hdkiimotini
(“Hokumot”) onun niimayondosi, Xarici Islor Nazirliyi Hiiquq
Departamentinin rohbori Xanim E. Belliard tomsil etmisdir.

3. Orizogi asason, Konvensiyanin 6-c1 maddoesinin 1-ci bondindo tomin
olunan, vergi corimasi ilo oalagadar tam solahiyyatli mohkomays ¢atimliliq
hiiququnun pozuntusundan sikayaot edir.

4. 9 oktyabr 2008-ci il tarixindo, arizo barodo Hokumoto molumat verildi.
Konvensiyanin 29-cu maddasinin 1-ci bondine uygun olaraq, qorara alindi
ki, arizonin gabul edilonliyina vo mahiyyasting birgs baxilsin.

FAKTLAR

{SIN HALLARI

5. Orizagi fransiz qanunvericiliyine osason yaranmis vo hiiquqi tinvani
Parisdo olan mohdud masuliyyatli comiyyatdir.

6. Orizaci Parisds bir incosonat qalereyasi idara edirdi. 13 sentyabr vo 8
noyabr 1993-ci ildo Paris ticarot tribunali vergi borclarinin 6dsnilmasi,
sonradan iso logv edilmosi barado qorar verdi. 21dekabr 2004-cii ildo
tribunal passivlorin baglanmasi {igiin lagvetma prosesini xatm etdi.
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A. Vergi borclarimin 6danilmasi ila bagh proses

6. Orizaci 27 oktyabr 1993-cii ildon 2 aprel 1994-cii ilodok 1 yanvar
1991 — 8 noyabr 1993-cii il tarixlori arasindaki dovrii oshats edon miihasibat
yoxlamasia moruz qaldi. Vergi idarasi Vergi Macallosinin 302 bis A-302
bis E maddolorina (1993-cii ildo mocalloninl50 V bis - 150 V sexies
maddasi olmus) asason 1991-ci il vo 1992 — 1993-cii illor iiglin qiymatli
metallar, covahirat, incosanat asarlari, kolleksiya va antika {izorine qoyulan
vergilorin (« incosanat osorlori vergisi ») xatirladildigi 6 may vo 5 oktyabr
1994-cii il tarixli iki bildirig tinvanladi.

8. Bu bildirislorde gecikmo faizlori vo Vergi Macallosinin 1788 fer
maddosindo  (1993-cii ildo 1770 octies olmus) nozordo tutulan vo
O6donilmoayon moblogin 100%-i qismindoki corima do gdstorilmisdi. Bunlarla
olagoadar corimo qismindo 15,927,514 Fransa franki (FRF, yoni 2,428,133
Avro) mablagi {iglin 25 yanvar 1995-ci il tarixli 6doma tolobi gondorildi.

9. 24 dekabr 1997-ci ildo 6z nlimayondssi ilo birgs vergi idarasinin
direktoruna bir miiraciot iinvanlayaraq, vergi vo corimalordon azad
olunmasini xahis etdi. O iddia edirdi ki, bir torofdon, incosonot osorlori
vergisi Suranin bu sahads, xiisusilo do incasenot asarlori vo kolleksiyalar
ticlin xtisusi rejim yaradilmasi barado 77/388/CEE vo 94/5/CE direktivlorino
zidd olaraq ya olave doyor vergisi, ya da goliro qoyulan vergi ilo
eynilogdirilmisdir ki, bu da Roma Sazisinin 34 vo 95-ci maddslorindo
qadagan edilon ixracin mohdudlagdirilmast vo ya ke¢miso vergiqoymaya
borabor hesab oluna bilor. Orizagi digar torafdon bildirirdi ki, Avropa insan
Hiiquglar1 Konvensiyasina osason cinayot cozasi hesab olunan corimolor
hakim torafindan elan edilmali idi.

10. 8 iyun 1998-ci ilds vergi idarasinin direktoru bu sikayati radd etdi. O
bildirdi ki, miibahisolondirilon vergi olavo dayar vergisino eynilogdirilo
bilmoz vo mallarin sorbast dovrilyyesine zeror vurmur, ¢ilinki o satiglarin
Fransada vo ya Avropa Birliyinin basqa iizvii arazisinds edilmosindon asil
olmayaraq totbiq olunur. O, homg¢inin vurguladi ki, Mohkomo Bendenoun c.
France (24 fevral 1994, seriya A n° 284) isinds inzibati sanksiyalari, bu
gorarlarin  totbiginin bir mohkomo torofindon yoxlanilmasi halinda,
Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 1-ci bandino uygun oldugunu qobul
etmisdir.

B. incasonot asarlori iizorinda alava vergilar va slagoli corimolorin
azaldilmasi ilo bagh proses

11. 31 iyul 1998-ci ildo Paris inzibati tribunalina 1991-1993-cii illor {igiin
lizorino qoyulmus incosonat osorlori iizerindo olava vergilor vo olageli
corimoalorin azaldilmasi ilo baglh sikayot verdi vo 0z ilkin sikayatindoki
arqumentlorini tokrarladi.
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12. 4 noyabr 2004-cii ilds tribunal sikayoti rodd etdi. Vergi corimasinin
Konvensiyanin 6-c1 maddasi ilo uygunlugu ilo olagadar olaraq tribunal
xatirlatdr ki, vergi hakimi isin hallarin1 arasdirmaq vo administrasiya
torofindon edilon tosnifatla olagodar solahiyystini icra edir vo hor islo
olagadar 6z yoxlamalarinin naticasi olaraq, ya mablagi doyismok imkam
olmadan ganunla nozordo tutulan corimonin saxlanilmasi vo ya totbiq
olunmasi, ya da administrasiyanin vergi macallasinin pozuntusunu siibut
edo bilmadiyi hesab edarso, bu corimonin vergi ddayicising totbiq etmomok
barado qgorar verir. Tribunal hesab etdi ki, madds 6 § 1 vergi hakiminin isin
hallarim1  nozors alaraq vergi corimosinin  mablogini  doyisdirmok
salahiyyatinin olmasini tolab etmir.

13. 10 yanvar 2005-ci ildo orizogi Paris Inzibati Apellyasiya
Mohkomaosing sikayot verdi.

14. Proses gedarkon, 7 dekabr 2005-ci il Seroncami vergi macallasinin
1788- ci maddasinds nazards tutulan corimonin hoddini odonilmali verginin
100%-indon 25%-ns endirdi.

15. 13 fevral 2006-c1 ildo administrasiya corimoni 910,549. 93 avroya, 6
iyul 2006-c1 il tarixde ise oalave vergilori hesablama sohvi ilo izah edorak,
28,735.12 avroya endirdi.

16. Apelyasiya Mohkomosi qarsisinda orizogi inzibati tribunalda
saslondirdiyi iddialari irali siirdii.

17. 24 noyabr 2006-c1 il tarixde inzibati apellyasiya mohkomasi
endirimlori nazars alaraq, azaldilmis mablaglorlo olagadar gorar vermayin
artiq lazzm olmadigini qeyd etdi vo asagi mohkomonin qorarini osason
quivvades saxladi, lakin arizoginin aldigi bir asora administrasiya torafindon
goyulan qiymoti asagi saldi. Otrafli arasdirmadan sonra, mohkomao
orizoginin xiisusilo verginin Birlik hiiququ ilo uygun olmamasi vo ya onun
bozi osorlorin alinmasina totbiq olunmali olmadigi barodoki mahiyyat vo
prosedur lizro arqumentlorini rodd etdi. Mohkomo orizoginin corima ilo
olagadar Konvensiyanin 6-c1 maddoesi ilo bagli iddiasin1 da tribunalin
gotirdiyi osaslara oxsar osaslarla rodd etdi. O vurguladi ki, inzibati hakim 6-
ct maddonin 1-ci bandine uygun olaraq tam soalahiyyatli hakimdir vo bu
miiddoa, ganunvericinin ancaq timumi bir faiz nozordo tutdugu hallarda
hakimin ganunu totbiq edorkon corimo mablogini azalda bilmok salahiyyati
olmasini talab etmir.

18. Orizogi kassasiya sikayoti ilo Dovlot Surasina miiraciot etdi vo
xtisusilo iddia etdi ki, bir torofdon vergi Birlik hiiququna ziddir, diger
torofdon do, corimo, moblogin vergi O6doyicisinin davranmiginin ciddiliyi
nozoro alaraq, hakim torsfindon gqanunvericinin miioyyon edocayi
dorocalore uygun olaraq doyisdirilo bilmomasi sobobindon Konvensiyanin
6.1 maddoasino uygun deyil.

19. 27 iyun 2008-ci ildo Dovlot Surasi kassasiya sikayatini rodd etdi.
Corima barasindo mohkomao asagidakilari geyd etdi :
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« Nozoro alaraq ki,

- bir torafdon, corimonin deracesini pozuntuya proporsionallagdirmaq iiclin 7 dekabr
2005-ci il sarancami bu daracani 25 % olaraq miioyyanlogdirmisdir ;

-digor torofdon, vergi hakimi faktlar vo administrasiyanin tosnifati tizorinds 6z tam
nozarot solahiyyotini hoyata kecgirdikdon sonra, yoxlamasinin noticalorindon aslt
olaraq har bir hal ii¢iin ya administrasiyanin qoydugu corimani qiivvadon saxlamaq,
ya da, agor vergi ddayicisinin incasenat asarlari ilo slagadar qaydalari pozmadigini
hesab edorso, corimoni logv etmok barodo qorar c¢ixarir vo beloliklo, hakim
Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 1-ci bandinds nozerds tutulan sslahiyyoto malikdir

()

- 6.1-ci maddo homin pozuntut iiciin qanunverici torofindon yegano corimo
doaracesinin nazords tutuldugu zaman hakimin bu corimo doracasini doyisorak daha
asag1 corimo doracosi totbiq edos bilmok solahiyyotinin olmasini tolob etmir ;

-vo belaliklo, vergi maocollosinin 1761-ci maddesinde nozordoe tutulan corimo
doracasini totbiq etmokdon imtina etmayarak,

Iso baxan mohkomo qanuna uygun garar vermisdir. »

C. Verginin Jsasinin miidyyonlosdirilmasi vo incosanat asarlori
izarind vergiqoyma qaydalari ilo bagh proses

1. Verginin asasi ilo bagl proses

7. 5 aprel 2005-ci ilda orizogi Dovlot Surasina iki miiraciot tinvanladi vo
igtisadiyyat, maliyyo vo sonaye naziri torofindon osas inzibati sonadlor
arasinda olan vergi ganununa edilmis sorhin (15 oktyabr 1989 vo 15 iyun
1993-cii il tarixlorindo yenilonmis versiyalarinda) qiivvodon salmagi xahis
etdi. Bu sorhdo nazir incosonot osorlorino qoyulan verginin asasina, onlarin
qiymati v broker xarclorine anlayis vermisdi.

21. Orizagi iddia edirdi ki, bir verginin yaradilmasi vo vergiqoyma
qaydalar1 elementlorini miioyyonlosdirmek qanunvericinin miistosna
solahiyyoatindodir vo bu sobobdon, bu sonodi tortib edon nazir
solahiyyatlorini agmigdir.

22. Proses gedorkon, 1 yanvar 2006-c1 ido qiivvoya minon 30 dekabr
2005-ci il tarixli ganunun 33-cli maddasine asason vergi doracalori tamamilo
doyisildi vo ndmrolomolor yenilondi. Bununla, inzibati sonodlordoki
vegiqoyma asaslart vo vergi macallesinds olan vergiqoyma qaydalar1 vergi
macallasinin ganunvericilik hissasino salindi.

23. 10 fevral 2006-c1 ildo Dovlot Surast iki miiraciati birlogdirdi vo onlar
rodd etdi. O hesab etdi ki, vergi macallosinin soézligedon miiddsalarindan
bela ¢ixirdr ki, qanunverici « dolay1 yolla, lakin zoruri sokilde » incasonot
osarlori iizoring vergini onun satig qiymatino uygun olaraq qoymagi nozordo
tutur vo agoer sonuncu aydin deyilss, vergi qoyulast satig qiymati alicinin
biitiin xarclorini ehtiva edacok sokildo hesablanir. Dovlat Surast geyd etdi
ki, belo olan halda, incosonst osorlorino vergi qoyulmasi iiglin broker
xorclori do daxil olmaqgla asorin satis qiymotino asaslanmasini nozords
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tutmaqla nazir sadoco olaraq miibahisslondirilon miiddosalara sorh vermis, no
yeni qayda miioyyan etmis, no do salahiyyatini agmisdir.

2. Vergiqoyma qaydalart ilo bagli proses

24. 21 iyun 2005-ci ildo Dovlat Surasina iki miiraciot gondordi vo Bas
Nazirin onun 19 iyul 1976-c1 il gqanununun totbiqi ilo olagadar olan vo
vergiqoymanin formalart barade qaydalarin logv olunmasini xahis etdi. O
iddia edirdi ki, bu miiddosalar ganunla nozords tutlmali idi vo bu sabobdon
solahiyyati olmayan orqan torofindon gobul olunmusdur. O, homginin iddia
edirdi ki, qiivvads olan ganunvericilik miibahisali verginin 6doyicisi ilo
bagli mosslodo qarisiq vo geyri-miioyyondir vo bu, Konvensiyanin cinayot
vo cozalarin ganuniliyi prinsipine tominat veran 7-ci maddasine ziddir.

25. 5 may 2006-c1 ildo Dovlat Surasi sikayatlori birlogdiridi vo rodd etdi.
O hesab etdi ki, tonzimloyici orqan yalniz 19 iyul 1976-c1 il gqanununa
uygun olaraq vergiqoyma qaydalarin1 doqiqlosdirmis vo ona verilon
solahiyyat hoddini, no do ona tapsirilan vozifo hoddini asmamisdir. Digor
torafdon Sura miioyyan etdi ki, Konvensiyanin 7-ci maddasindoki cinayat vo
cozalarin qanuniliyi prinsipi miibahisslondirilon qaydalarin lagvi baradoki
sikayatin dalili hesab oluna bilmaz.

II. MUVAFIQ DAXILI QANUNVERICILIK VO TOCRUBO

A. Miivafiq daxili qanunvericilik

26. Incosonoat asorlori iizerino qoyulan vergi golir vergisinin xiisusi bir
novidir. O, 19 iyul 1976-cl il gqanunun “qiymetli metallar, covahirat,
incasonat asarlari, kolleksiya va antikadan golirlor lizrina qoyulan vergilor”
barads olan 10-cu maddosi ilo yaradilib. Faktlarin bas verdiyi tarixds bu
vergi 1993-cii ilo godor Vergi Macallasinin 302 bis A- 302 bis E, sonra,
31dekabr 2005-ci ilodok isa hamin macallonin 150 V bis-150 V sexies
maddoslarindo nazaordos tutulurdu. Maddoslorin miivafiq hissolorinds deyilirdi:

Madds 150 V bis

« 1. Pesokarlarin golirlori ilo olagodar xiisusi miiddealar nozoro alinmagla, (...)
covahirat, incosonat, kollekiya vo antika osorlori satisi onlarn giymeti 20 000 F-a
godar olarsa 7 %'-qismindo vergiys calb olunur. Qiyat 20 000 F-dan 30 000 F-a godor
olarsa, verginin bazasi bu mablaglo 30 000 F arasindaki forqa barabor miqdarda azalir.

()

Bu miiddealar Avropa Birliyinin bagqa bir iizvii orazisindo hoyata kecirilmis
satiglara da totbiq olunur.

() »

I'9vvoallar 6% olan vergi, 1993-cii ildo 7% -o qaldirilmisdi.
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Maddo 150 V ter

«Maddes 150 V bis-do nazordo tutulan vergi saticiya totbiq olunur. O, transaksiyada
istirak edon vasitogi vo ya belo biri yoxdursa, alic1 torafindon otuz giin orzinds vo
dovriyyadon verilon vergilorlo eyni tominatlarla 6donilir. Bununla bela, ogor satis
Avropa Biriliyinin digorbir izvii srazisinds hoyata kegirilibss, vergi yni sortlor altinda
satic1 torafindon &danilir.

Ogor satici sdziigedon mallarin ticarati ilo pesokar sokildo mosguldursa, bu vergi ona
totbiq olunmur. »

Madd» 150 V sexies

« Covabhirat vo 150 V bis-in ilk climlosindo gostorilon mallart satan goxs satis aninda
bir boyanat vermaklo 150 A -150 T maddslorindoki rejimin totbiq olunmasinit sego
bilar, bir sortls ki, mali aldig: tarixi vaqiymeatini siibut eds bilsin. Bu se¢imin qaydalari
Dovlat Surasinin gorariyla miioyyon edilir. »

8. 1 yanvar 2006-c1 ildo qiivvoys minmis 2005-ci il {iclin maliyyo
diizelislori haqqinda ganun (n° 2005-1720, 30 dekabr 2005), bu
miiddoalara doyisiklik etdi. Qanun xiisusilo incosonat asarlori lizoring
qoyulan verginin qanuni Odoyicisi, verginin bazasi vo vergiqoyma
qaydalart barados idi. Yeni versiyada macallonin 150 VK maddasinin 1-
ci paraqrafinda deyilir :

« Vergi saticinin vo ya ixrac edonin iizorina qoyulur. O, transaksiyada istirak edon

Fransada hiiquqi tinvani olan vasitogi torafindon vo onun mosuliyyati altinda, vo ya
agar belo biri yoxdursa, satici vo ya ixrac edon torafindon 6donilir (...) »

9. Incosonot asarlori vergisinin ddonmomasi vergi corimosing sobab olur.
Hadisolorin bag verdiyi vaxt, vergi mocoallosinin 1788-ci maddosindo (1993-
cliildo 1770 octies olmus) deyilirdi :

« 150 V bis - 150 V sexies maddoalorinin pozuntusu verilmoli verginin mablogino
barabordir vo dovriyyaden tutulan vergi kimi hesabanir. »

Vergi sahoasindoki todbirlorin sadslosdirilmasi, corimlorin uzlasdirilmas: vo
diizoldilmasi barods 7 dekabr 2005-ci il tarixli, 2005-1512 némrali ganun
1770 octies maddasinds nazords tutulan corimoni 6donimali verginin 100%-
don 25%-no endirdi. Homin madds 1770 octies vergi macallosindo maddo
1762 § 2 oldu.

B. inzibati mohkomoalor qarsisinda hiiquqlarin borpasi ila bagh
sikayot

10. Ononavi olaraq, inzibati mohkomolor garsisinda hiiquglarin barpasi ilo
bagli miibahiso (bu hom do tam solahiyyst mohkomasi adlanir), solahiyyot
haddini asilmasi ilo bagl olan va inzibati aktin logvi ilo bagl miibahisadon
forqlondirilir. Sonuncuyla bagli prosesdo inzibati hakimin solahiyyatlori
mohduddur: o yalniz qanunsuz hesab olunan gorar: retroaktiv qaydada logv
edo bilor vo uygun olub-olmamasi barodo qiymoatlondirmo edo bilmoz.
Oksino olaraq, tam solahiyyetli sikayot corgivesinde iso inzibati hakimin
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salahiyyatlori daha genisdir: o hom bir inzibati akt1 qlivvesinds saxlamaq vo
ya logv etmok barado qorar vera bilir, hom do onun doyisdirs,
administrasiyanin fikrini 6z fikriyle avoz eds vo maraqli soxsin hiiquqlari ilo
olagodar qorar vero bilor. Bundan olavo, o administrasiyanin {izoring
tozminat qoya bilor. Hom do bu sikayot prosesindo inzibati hakim
miibahisolondirilon qorari, qorarin verildiyi tarixe olan igin hallar1 vo hiiquqi
masalalor is1ginda qiymotlondirir (solahiyyst hoddini asma ilo bagl prosesdo
iso administrasiyanin qarar verildiyi tarix asas gotiiriiliir).

Tam solahiyyot sikayotlori arasinda xiisusilo inzibati orqana qarsi
qaldirilmis masuliyyst (miiqavilo voya miiqavildonkaonar) sikayati, vergi vo
ya secki (boladiyyo vo ya vilayat seckilori) sahasindoki sikaystlor, inzibati
sanksiyalar aleyhina vo miixtalif bagqa sikayastlor vardir.

30.Vergi sahosindoki sikayatlorlo olagodar inzibati mohkomolor birbasa
vergilor vo monfoot vergisi mosololorine baxa bilor, dolayr vergilarlorlo
olagadar masalalors adi mohkomalor baxir. Bununla olaqadar, inzibati
hakimin inzibati orqanin vergi 6dayicisindon tolob etdiyi vergi vo carimolori
lagv etmok vo totbiq olunan qanunvericiliyin ikman verdiyi deracads bu
mablagi doyisdirmok salahiyyati vardir. Carimalorls bagli vergi ddayicisinin
davranisindan asili olaraq bir ne¢o corimo doracosinin totbiq olunmasinin
miimkiin oldugu halda, daha asag1 doraconi totbiq eds bilor.

C. Miivafiq mahkoma tacriibosi

11. Vergi corimalorinin dorocalorinin  hakim torofindon doyisdirilo
bilmasi masalasi ilo olagadar fransiz ali mohkomalari foqrli naticalora
golmisdir.

1. Kassasiya Mahkomasi

12. Motorlu masinlarin forq vergisinin 6donilmsindoki gecikmalorlo
olagadar vergi corimoalori ilo bagh (vergi macallesinin 2005-ci ildo lagv
olunmus 1840 N gquater maddosi) Kassasiya Mohkomasi 29 aprel 1997-ci
ilda ¢ixardig1 bir gorarda miibahisalondirilon maddanin Konvensiyanin 6.1-
ci maddasine zidd olmasi sabobils totbiq olunmamasina qorar verdi: ¢iinki
“bu miiddea inzibati orqanin gorarindan corimonin prinsipi vo mablagi ilo
olagodar tamsolahiyyotli mohkomoyos sikayot vermok imkani tanimir”di.
(Cass. Com., Ferreira, Bull. IV n° 110).

33. Sonradan bu tocriibo yenidon testiglondi (Cass. com., 17 noyabr
1998, Dupuis, n° 96-21749 ; Cass. com, 15 iyun 1999, Lise, Bull. IV N°
130). Isitand edilon 15 iyun 1999-cu il gqorarinda Kassasiya Mohkomaosi
bildirdi “ baxilan maddo 1840 N guarter Konvensiyanin 6.1-ci maddasino
ziddir, ¢linki “bu miiddea inzibati orqanin vergiddayicisino qarst verdiyi
gorarindan sikayot verilorkon hakim corimonin prinsipi vo mablagi ilo
olagodar qiymatlondirma apara bilmoz vo buna goro do sanksiyanin vergi
Odoyicisinin davranisi ilo proporsionalligini maraqli soxsin verginin toyin
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olunan kimi 6donilmasi faktini qaldirigr tribunal qiymetlondirmalidir (...)”.
Kassasiya Mohkomasi bagiglama miigavilasi boyannamasinin olamamasi
asastyla verginin 40 % artirilmasi ilo bagli 1 iyul 2003-ci il tarixli gorarinda
(Cass. com, Gallotte, n° 00-13966) doqiqlosdirdi “ maddo 6.1 inzibati
orqanin totbiq etdiyi sanksiyanin isin hallar1 nozoro alinaraq vergi
Odoyicisinin davranigina proporsionnallagdirilmast {igiin tamsslahiyyatli
sikayat verilmasino imkan verir vo (...) is0 mahiyyaot iizro baxan hakim bu
solahiyyotdon yalniz sanksiyanin totbigini miibahisalondiron soxs corimonin
prinsipi vo mablaginin qiymsatlondirilmasi barads miiracist edorso istifads
edo bilir”.

2. Dovlat Surasi

34. Oz ndévbosinde Dévlot Surasi ilkin olarag, vergi mocollosinin vergi
Odayicisinin davraniglarindan vo onlara verilon tosnifatdan asili olaraq forqli
corimolorin totbiqini nazorde tutan 1728 vo 1729-cu maddsleri ilo bagh
giymotlondirmasini vermisdir (hadisalorin bas verdiyi tarixds qlivvaeds olan
redaksiyasinda maddo 1729 vergi 6dayicisinin vicdanli olmadigi halda
corimonin 40, vegi qagirmasi manevrlorinin olmasit halinda 80 %
artirilmasini nazords tuturdu.)

1729-cu madds ilo olagodar 5 aprel 1996-c1 il royindo Dovlot Surasi
fikrini belo bildirdi: “ corimelorin  miqdarim1  vergi  6doyicisinin
davranislarina proporsionallagdiran qanun (...) soxsin davranislarina verilon
tosnifatdan asili olaraq artimlar nozords tutur. Vergi hakimi, isin hallarini vo
inzibati orqanin verdiyi tosnifati tam solahiyyoti ¢orcivasindo yoxladigdan
sonra bu hal ii¢lin qanunla nozorde tutlan artimi, vergi Odoyicisinin
harakatlorinin ciddiliyindon asili olaraq onu doyisdirmok imkani olmadan
tatbiq etmolidir (CE, roy Houdmond, Revue de Jurisprudence fiscale (RJF)
5/96, n° 607).

35. Madds 1729-daki corimalorin uyunlasdirilmas: ilo bagli basqa bir
miiraciotos baxarkon, Dovlot Surast 8 1iyul 1998-ci il tarixli royinds
doqiqlosdirdi ki: “ Vergi hakimi, igin hallarmi ve inzibati orqanin verdiyi
tosnifati tam solahiyyati c¢or¢ivosindo yoxladigdan sonra hor bir hal igiin,
yoxlamasinin naticalorinden asili olaraq, ddayicinin sshvinin ciddiliyinden
asili olaraq bu doroconi doyismomok sortilo, ganunda nozords tutulan
artimin saxlamanmasi vo ya totbiqi barods gorar verir vo ya inzibati orqanin
vergi Odoyicisinin vergidin yaymma hrokatlori etdiyini vo ya vicdanl
olmamasini siibut edo bilmodiyini hesab edorso, vergi Odayicisi {izoring
yalniz gecikmo faizlori qoyur. Konvensiyanin 6.1-ci maddasi (...) forqli
sokildo horoko etmoyo macbur etmir” (CE, roy Fattell, RJF 1998, n° 970 ;
homginin CE, 24 sentyabr 2003, Société Paolo Nancéienne, RJF 12/03, n°
1393).

36. Dovlot Surasi macollonin 6z boyannams ohdoliklorini yerino
yetirmayon vergi Odayicilorinin horaketlorinin ciddiliyindon asili olaraq
forqli doracalordacorimalorin totbiqini nozords tutan 1728-ci maddesi ilo
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olagodar da oxsar movqge tutmusdur. (CE, 8 mart 2002, SARL Clinique de
Mazargues, RIF 2002, n° 671 et CE, 6 iyun 2007, Lemarinier, RJF 2007, n°
1042).

37. Daha sonra Dovlat Surasi bu yanagmani vergi macallasinin ayrica bir
maddosindo nozords tutulmasin baxmayaraq, imumi olaraq gotiiriildiiytindo
digor maddoslordo nozordo tutulan corimolorin fonunda olan corimolors
miinasibatdo do totbiq etmisdir (bax: xiisusilo, macallonin dorhal sixilmali
©DV-nin bayan olunmamasi halinda madds 1788 septies-do nazards tutulan
5 % corimosi ilo bagh CE, 30 noyabr 2007, Société Sideme, RJF 2008, n°
172 ; tachizat¢1 vo ya miistorinin kimliyinin va ya linvaninin gizlodilmasi vo
ya doyisdirilmasi hallar1 barodo olan madds 1740 ter-do (sonradan 1737-ci
maddoys c¢evrilmis) gostorilon 50% corimo ilo bagli CE, 26 may 2008,
Société Anonyme Norelec, RIF 2008, n°® 981 va (2005-ci ilda 100%-o
endirilmis) mocallonin  1730-cu  maddesindaki  vergi  yoxlamasina
miiqavimot halinda 150% corimo barodo CE, 5 mart 2009, Gonzales-
Castrillo, Droit fiscal 2009 n° 10).

3. Konstitusiya Surasi

38. Vergi Maocoallosinin 1728 vo 1729-cu maddslorindo nozords tutulan
(miivafiq olaraq, xobordaligdan sonra boyannamo verilmomasi vo vergi
Odoyicisinin vicdanlt olmamast hallar) 40% vergi artimi ilo bagh iki
konstitusiya sikayati ilo bagli Konstituiya Surast 17 mart 2011-ci il tarxili
iki gorari ilo soziigedon maddalori Konstitusiyaya uygun elan etdi vo har iki
gorarda oxsar sokilds bildirdi :

« Nozars alaraq ki,

- (1789-cii il Boyanatinin 8-ci maddesinden) irali golon cozalarin fordiloegdirilmasi
prinsipinae gora corima daracalorinin artirilmasi bir coza todbiri olanda, yalniz o vaxt tatbiq
olunsun ki, inzibati orqan, mahkomonin nazarati altinda, har birisin hallarini1 nozars almagqla
bu barodo qorar versin; bununla belo qanunverciys cinaystlori somorali sokildo
cozalandirmagq ii¢iin qaydalar miioyyon etmoyi qadagan etmir ;

()

-miibahisolondirilon miiddea pozuntunun tobiotino birbasa bagli olan maliyyo
sanksiyasidir ; qanun 6zii cozalarin davranislarin ciddiliyinden asili olaraq uygunlagsmasini
tomin edir; hakim horbir hal {igiin isin hallar1 vo verilmig tosnifatlar iizrindo tam
solahiyyotli yoxlamasimi hoyata kegirdikdon sonra ya qanunda nozordo tutulan artimi
qiivvado saxlamaq, ya da, agor buna ganuni osas oldugunu hesab edorss, onu basqa
maddoalordo nozords tutlan doracalorlo ovoz etmok (maddo 1728), ya da ogor inzibati
orqanin vergi ddayicisinin yayinmada togsiri vo ya vicdanli olamamasi barads siibutunun
olmamasini hesab edorss, vergi 6doyicisine yalniz gecikmo fazilorini totbiq etmok barads
gorar verir vo beloliklo, corimolori vergi Odoyicisinin davranislarinin ciddiliyi ilo
uygunlagdirmaq imkanima malikdir ; vo 40% artim agiq-askar qeyri-proporsional deyildir

(..)»
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HUQUQI MBSBLOLOR

I. TAM  SOLAHIYYSTLI  MOHKOMOY®  CATIMLILIQLA
OLAQBDAR KONVENSIYANIN 6-CI MADDSSININ 1-Ci
BONDININ IDDIA EDILON POZUNTUSU

13. Orizagi Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 1-ci bondininpozuldugunu
iddia edir. Bu maddonin miivafiq hissosinds deyilir:

« Hor bir soxsin (...) ona garsi hor hansi cinayat ittithami irali siiriilorkon (...) mohkoma
torafindan isinin (...) adalatli baxilmasi hiiququna malikdir. »

O, vergi macallasinin 1770 octies maddosi (sonradan madds 1761 § 2-5
cevrilmis) asasinda corimo edilmasindon sikayatlonir. O hesab edir ki, bu
maddas vergi hakiminas corimoni vergi 6doyicisinin horakatlorinin ciddiliyine
uygunlasdirmaq imkani veron tam solahiyyat tanimar.

40. Hokiimat bu iddia ilo razilasmur.

A. Qabuledilanlik barada

41. Mohkomo miisahido edir ki, Hokumot 06z togdimatlarinda
Konvensiyanin 6-c1 maddssinin 1-ci bondinin cinayat isi bashigi altinda
tatbiq olunmali oldugunu bildirir. Mohkomo Hokumatlo homfikirdir.

42. Mohkomo hesab edir ki, sikayot Konvensiyanin 35-ci maddesinin
3(a) bandiminasinda agig-agkar osaslandirilmamis deyildir. Mohkoma digor
torofdon qeyd edir ki, sikayot hor hansi basqa osasla da gobuledilmoz
deyildir. Belaliklo, o goduledilon elan olunmalidir.

B. Mahiyyet iizro

1. Toaraflarin arqumentlori

a) 9rizaci

14. Orizaci vurgulayir ki, vergi macallasinin kéhna 1770 octies maddasi
incosonat osorlori iizerindoki vergilorlo olagadar orqanlar torafindon
avtomatik olaraq totbiq olunur. O homg¢inin vurgulayir ki, vergi hakimi
torofindon vergi qoyulan golirin yenidon hesablamasini qiivvade
saxlandiginda, hakim slagoali corimoalori do qiivvado saxlamalidir. Bu, kéhno
1770 octies maddosinin matnindon irali golir. Matna gdra, vergi qoyulan
moblogin yenidon hesablanmasi corimonin totbiqi iigiin tok osasidir. Orizagi
Hokumatin inzibati orqanin solahiyyaetlori ilo bagli Hokumatin fikirlorinin
oksino olaraq, vergi miistontiglori miibahisolondirilon corimonin totbiq
etmokdon basqa se¢imi yox idi. Bu avtomatik mexanizmdon konara
cixmagin tok yolu, corimadon amnistiya yolu ilo azad olunma vo ya
barisiqdir  (vergi prosedurlart kitabi, madde L.247) vo bu da,
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administrasiyanin 6z miilahizesina osason va vergi 6doyicisinin biitiin
miibahisolordon imtina etmasi barade 6hdolik gotlirmasi halinda tatbiq etdiyi
todbirdir. Belo ki, vergi qoyulan golirinin yenidon hesablanmasina vo
corimolora etiraz etmak istoyon bir vergi 6dayicisine bu amnistiya vo ya
barisiq totbiq olunmayacaqdir.

44. Vergi hakiminin salahiyyatlorine galinca, arizaci iddia edir ki, vergi
0dayicisi corimonin totbiq olunmasi proseduru vo asaslari ilo slagoadar etiraz
edo bilsa do, hazirki isdoki sikayatlor bu corimalorin mahiyyetine aiddir.
Bununla slagodar arizagi vurgulayir ki, hakim uygun asas vergilora qiymaot
vermodon onlarin logvi barado gorar vers bilmoz vo buna goro hakimin
horokotlori bu sanksiyanin avtomatik xarakteri ilo mohdudlasgir.

45. Orizagi doqiqlosdirir ki, Hokumaotin iddia etdiyinin oksino olaraq,
ganun corimo doracasinin uygunlasdirilmasi ii¢ciin he¢ bir imkan vermir,
¢linki vergi macollosi incosonat asarlori {i¢iin yalniz bir sanksiya daracasi
nozordo tutur (avvallor 100%, hazirda 25%). Hokumstin vergi hakimino
uygunlagdirma salahiyyatinin verilmosine liizum olmadigi1 baradoki fikrino
cavab olaraq, ariza¢i bildirir ki, o golir vergisinin imumi rejimini se¢acayi
barads ona s6z veron (bozilori yazili sakilds), lakin 6z 6hdsliklerini yerino
yetirmoyon saticilarinin qurbani olmusdur. Bu da o vicdnliolsa bels,
administrasiyan1 vergilori alic1 qisminde ona yonsltmays vadar etmisdir. O
hesab edir ki, bu sortlordo vergi hakimi carimalorin lagvi ils alagadar gorar
vero bilmali idi.

b) Hokumot

15. Hokumot ilk 6nco vurgulayir ki, orizoginin iddia etdiyinin oksino
olaraq, vergi orqaninin sanksiya totbiq etmok hiiququ yoxdur, he¢ bir ganuni
va tonzimlayici miiddea bu orqan {izorine bels bir 6hdslik qoymur. Dovlot
Surasinin davamli tocriibasino osason, qanuni qaydalara goro vergilori
miioyyanlosdirmok vo vergi qoymagq salahiyyatinoe malik olsa da, onun vergi
corimalori sahasindo onun belo bir solahiyysti yoxdur (bax: inzibati
sanksiyalarla olagodar CE 8 yanvar 1971, Sieur Gallon, Rec. soh. 21, vo
vergi corimalori ilo olagodar CE 1 oktyabr 1979, Association pour
["unification du christianisme mondial, RIJF 11/99, soh. 837). Digor
torofdon, vergi orqaninin vergi corimalorini yumsaltmaq vo doyisdirmak
solahiyyati vardir vo bu, vergi proseduru doftorinin L.247-ci maddssinds
gostorilon istisna hallarin nozors alinmasma imkan yaradir. Bundan slavo,
vergi O0doyicisinin amnistiyadan imtina halinda solahiyyat hoddini agmaq
barado sikayat vermak hiiququ vardir.

47. Hokumot daha sonra iddia edir ki, vergi hakimi tigiin corimalor vergi
moblagi ilo mexaniki suratds olagali deyildir. Siibhasiz, agor vergi mahkomo
torofindon lagv edilorss, corimalor do logv olunur, lakin carimolor vergilor
qiivvado saxlanilsa da, logv oluna bilor. Hokumot vurgulayir ki, vergi
Odoyicisi yalniz corimolori miibahisolondirmok {i¢lin miiraciot edorak,
corimalorin miioyyanlosdirilmasi vo ya onlarin osaslandirilmasi ilo bagh
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proses aca bilor. Hakim corimalor barads ayrica gorar ¢ixarir vo qanunda
nozords tutulan sortlorin movcudlugunu yoxlayiwr. Hokumet bildirir ki,
hakim xtisusilo carimalorin forqli daracasinin tatbiqine sabab olan “vicdanl
olmama” (hazirda “bilorokden pozuntu”) vo ya “firildaq¢iliq herokatlori”
kimi anlayislarin olub olmamasini yoxlayir. Hokumat doqiqlosdirir ki, asas
vergi borcunun aqibotindon asili olmadan vicdanli olmamaga goro
goyulmus corimalorin  logv  olundugu coxsayli islor vardir. Vergi
macallosinin  incosonat  asorlori  vergisini  tonzimloyon maddalorinin
pozuntusuna golinco, mohkomao proseslorinin az sayda olmasi mohkomonin
cinayatin xalis obyektiv konsepsiyasini osas gdtlirocoyini, yoxsa
pozuntunun kontekstini nazars alacagin1 demayo imkan vermir.

48. Hazirki igdo Hokumat hesab edir ki, vergi macallasinin 1770 octies
maddosindo nozordo tutulan vergi hakiminin corimo doracasinin doyiso
bilmomosi Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 1-ci bondi anlaminda odalotli
proses vo ya mahkomoys ¢atimliliq hiiququnun pozulmasina sobab olmur. O
iddia edir ki, qanunun Oziindo sanksiyanin pozuntu olan harakotlora
proporsionnaligt nozordo tutulur. Belo ki, corimo vergi borcunun faiz
daracesi ilo miidyyenloasdirilib vo bu derace kifayst qodor azdir, ¢iinki 7
dekabr 2005-ci ildo 100%-don 25%-o endirilmisdir vo orizogi dobu
endirimdon yararlanmigdir. Hokumot vurgulayir ki, Mohkomo artiq bels
mexanizmlarin 6-c1 maddays uygun oldugunu elan etmisdir. O, Malige c.
France (23 sentyabr 1998, § 49, Recueil des arréts et décisions 1998-VII)
15in9, eloco do Komissiyanin Taddei c. France (n°36118/97, 29 iyun 1998,
Décisions et Rapports (DR) 94, soh. 108) gorarmna istinad edir. Hokumaot
doqiqlosdirir ki, Dovlat Surast hazirki isde qiymatlondirmosinds Malige
isino osaslanmis vo incasonat osarlori vergisi sahosindo yegana sanksiya
olan corimonin proporsionalligini incsladikdon sonra 6-cimaddoyariayot
olundugu barodo gorar ¢ixarmigdir. Hokumot bununla slagodar siiriiciiliik
vasigasinda bal sistemino istinad edir : har yol haraksti pozuntusu doqiq
sokildo miiayyon olunmus balin itirilmasine sabob olur.

49. Hokumot bildirir ki, biitiin hallarda corimonin daha artiq
uygunlagdiriimamasi bu sanksiyanin tobistindon iroli golir, ¢linki vergiden
yayinmagi heg bir fikir osaslandira bilmoz. Bu, xiisusilo ona goro dogrudur
ki, hazirki isdo vergi ddoayicisi hiiquqi olaraq, real olaraq bu vergiys moruz
galan soxs (alic1 yox, satici) deyildir. Vergini dévlot blidcasine 6domomaok
osassiz varlanmaya sabob olur.

50. Hokumot izah edir ki, bir qayda olaraq, vergi sahosindo inzibati
sanksiyalarin rejimi baxilan fordi hallarin kiitlovi xarakteri ils olagqodardir vo
islorin sayiiiziindon daha sado doracalarin totbiqi, islora baxilmasinin siirati
vo mogsadin homogen totbiqo nail olmaq olmasi ilo xarakterizo olunur.
Mohkoms torafindon Malige isinds diizgilin hesab edilon, horbir yol horokoati
pozuntusu halinda doqiq miioyyon olunmus balarin ¢ixildigr stirticiiliik
vasigasinin bal sistemi do kateqoriyaya aiddir. Vergi sanksiyalar1 sahasindo,
qanunlar, bir qayda olaraq, hor bir pozuntu iiclin ya bir ne¢o corimo
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doracasi, ya da yegano doroco nozordo tutur. Bu voziyyet iqtisadi sahadoki
sanksiyalarla olaqodar voziyyotdon forqlidir: bu sanksiyalar inzibati
orqganlar torofindon « cinayst hesab olunmama » montiqi osasinda totbiq
olunur vo daha nadiron, lakin niimuna toskil edoacok sokildo verilmasi ilo
xarakterizo olunur. Qanunlarda corimolorin tavani olduqca yiiksok nozords
tutulur, lakin onlarin asag1 salinmas1 miimk{indiir.

51. Hokumot hesab edir ki, 6-ct maddonin 1-ci bondindon vergi
sanksiyalar1 da daxil olmaqla, inzibati sanksiyalarain fordilogdirilmasi
barads timumi bir 6hdslik ¢ixarmaq hakim nazarstinin samarsliliyini tomin
etmoli olan bu maddenin magsadlerindon ¢ox konara ¢ixmaq olardir vo
kiitlovi hal olan inzibati sanksiyalarla olagodar shomiyyatli naticolora gotirib
¢ixarardi.

52. Digor torofdon Hokumat bildirir ki, vergi macallasinin kéhna 1770
octies maddasindo nozords tutulan corimenin inzibati orqan torofindon
totbiqi ilo olagodar mohkomo miibahisslorino baxan inzibati mohkomolor
Mohkomonin tocriibosino osason « tam solahiyyotli » mohkomo hesab
olunmalidir vo Dovlot Surasi homiso buna istinad edir. Fransiz hiiququnda
vergi hakimi tamsslahiyyatli hakimdir vo bu o demokdir ki, bir torofdon o
hom isin hallarini, hom do hiiquqi masalori qiymatlondirir vo digor torafdon
inzibati orqanin gobul etdiyi qorar1 logv etmok solahiyyoti var vo 6zii
ganunun imkan verdiyi ¢or¢ivasinds verginin vo ya sanksiyanin
mabloginitoyin eds bilor. Carimalorlo olagadar, hakim opozuntunun
reallifin1 yoxlayir, pozuntu oldugunu hesab edarss, corimoni qiivvads
saxlaya, pozuntu olmadigi halda cerimeni logv eds bilor. Vergi hakimi
homg¢inin yliksok faiz doracasini daha asagi dorocs ilo ovoz edos (vicdanl
olmama halinda nozords tutulan sanksiylar) vo ya bozi sortlorin mévcud
oldugu hallrda, inzibati orqanin miiracioti asasinda bircorimoni digori ilo
ovaz eda biler.

53. Hazirki 1sdoki kimi sada bir corimadon sohbat gedarkon, hakim isin
hallarin1 vo amali xarakterizo edon elementlori aragdirdigdan sonra corimoni
qlivvads saxlamaq vo ya logv etmok barodo qorar verir. Hokumaot bu haldan
forqli olan Schmautzer c. Autriche (23 octobre 1995, série A n° 328-A) isino
isitnad edir : Mohkoma, Avstriya mohkomalorinin mahdud nozarst dairasi
sobabindon 6-c1 maddenin 1-ci bondinin pozuntusunu elan etmisdi.
Hokumat bildirir ki, bunun oksina olaraq, hazirki isds prosesds hakimin
qanunda nazords tutulan qaydada isin hallarinin sanksiya totbiqino haqq
gazandirmasini yoxlayib, inzibati orqanin qiymsatlondirmasini 6z miilahizasi
ilo ovoz etmok imkami vardi. Hokumot bundan belo notico ¢ixarir ki,
sanksiyanin uzlasdirilmasi sslahiyysti olmasa belo, Mohkomaonin tocriibasi
anlaminda vergi hakimi « tam solahiyystli » mohkomodir vo bu isdo
orizoginin adalatli mohkomo aragdirmasi hilququna riayat olunub.
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2. Mbahkomoanin qiymatlondirmasi

16. Mohkoma xatirladir ki, hazirki isdoki vergi corimosi kimi inzibati
corimalar sistemi o vaxt Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 1-ci boandins zidd
deyil ki, arizagi 0ziina qars1 gobul edilmis biitiin gorarlardan bu maddenin
tominatlarint  6ziinds oks etdiron bir mohkomoys sikayot vera bilsin
(Bendenoun c. France, 24 fevral 1994, § 46, série A n° 28 et Silvester’s
Horeca Service c. Belgique, n° 47650/99, § 25, 4 mart 2004).

55. Konvensiyanin 6-c1 maddssinin 1-ci bondina riayat olunmasi o
demokdir ki, bu maddonin toloblorine cavab vermayon inzibati orqanin
gorarlart tamsslahiyyatli mohkomo torofindon yoxlanmalidir. (yuxarida
istinad olunan Schmautzer, § 34, et Umlauft, Gradinger, Pramstaller,
Palaoro et Pfarrmeier c. Autriche, 23 oktyabr 1995-ci il gqotnamalori, série
A n® 328 A-C et 329 A-C, miivafiq olaraq §§ 37, 42 vo 39, 41 vo 38). Belo
mohkomo orqanmin olamotlori arasinda asagi orqan torofindon qobul
olunmus qorarlarin biitin maosalolor {izro doyismok solahiyyoti var.
Mohkomo orqaninin xiisusilo, isin biitiin faktiki hallar1 vo hiiquqi
mosalolorini  arasdirmaq solahiyyoti olmalidir (Chevrol c. France, n°
49636/99, § 77, CEDH 2003-II1, yuxarida istinad olunan Silvester’s Horeca
Service § 27 vo A. Menarini Diagnostics S.r.l. c. Italie, n® 43509/08, § 59,
27 sentyabr 2011).

56. Mohkomo qeyd edir ki, hazirki isdo, orizogi vergi borclart vo
corimolarin logv olunmasi xahisi ilo inzibati mohkomaoys sikayet, daha sonra
1s9 inzibati appelyasiya mohkomasine vo Dovlat siirasina apellyasiya vo
kassasiya sikayatlori vera bilmisdi. Bu halda, s6hbat hiiquq pozuntusu ilo
olagadar mohkoms arasdirmasindan gedir vo burda, hakimin solahiyyati
genisdir : o, isin biitlin faktiki hallarin1 ve hiiquqi masalalori qiymatlondirir,
tokco inzibati akti qiivvado saxlamaq va ya logv etmok deyil, hom do onu
doyisdirmak, inzibati orqanin gorarini 6z qorart ilo ovoz etmok vo maraqli
soxsin hiiquqlar1 barado qorar vermok solahiyyotino malikdir; vergi
sahasinds, hakim vergi Odoyicisini vergidon vo {izerine qoyulan
corimalordon azad eds, onlarin miqdarini qanunun imkan verdiyi haddo
dayiso, vo corimalar sahasinds qanunun imkan verdiyi hoadds yuxart deracali
corimoni asagi dorocoli ilo ovoz edo bilor (paraqraf 29-30; a contrario
yuxarida istinad edilon Silvester’s Horeca Service §28).

57. Bundan belo ¢ixir ki, 6-c1 maddonin 1-ci bandinin toloblorino cavab
veran inzibati mohkomo vo inzibati apellyasiya mohkomasi 6niindo orizagi
vergi borcu vo corimonin logv olunmasi iddiasini doastokloyacok, igin hallar
va hiiquqi masalalorle olagadar dolillorini irali siire (bax : mutatis mutandis
yuxarida istinad edilon Malige, § 48) vo xiisusilo do, verginin Birlik
hiiququna zidd oldugu mosolosini qaldira bilmis vo sonradan inzibati
apellyasiya mohkomosi torofdon asagi salinan vergi bazasini otrafli gokildo
miizakire eds bilmisdi (yuxaridaki 17-ci paraqraf).
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58. Orizaci iddia edir ki, onun isinds inzibati mohkomalor, buna icazo
veran qanunun olmamasi liziindon onun vergi corimesini uzlasdirmaq
solahiyyatino malik olmamisdir.

59. Mohkoms ilk 6nco miigsahids edir ki, qanunun 6ziindo miisyyon
monada corimanin vergi 6dayicisinin davranigina uygunlasdirilmasi nozords
tutulur, ¢ilinki corimaler verilmali vergiya faiz nisbatinds toyin olunur va bu
vergilorin bazasini orizoci genis sokildo miibahisslondirmok imkanina malik
olmusdur. (bax : mutatis mutandis Valico S.r.l. c. Italie (déc.), no 70074/01,
CEDH 2006-11I). Mohkoms Hokumatin do qeyd etdiyi kimi, vergi
miibahisolorinin ~ §zalliyinin  Dd&vlet maraqglarmin = somoarali  sokildo
miidafiosini tolob etdiyini do qobul edir vo qeyd edir ki, bu vergi
miibahisosi, Konvensiya anlaminda cinayst hiiququnun osas masalalori
arasinda deyildir (bax : mutatis mutandis Jussila c. Finlande [GC], no
73053/01, § 43, CEDH 2006-XIII). Mohkoma hesab edir ki, 7 dekabr 2005-
ci il Soroncami ilo 25% olaraq miioyyon edilmis vergi dorocosi qeyri-
proporsional goriinmiir (yuxarida istinad olunmus Malige § 49 ; a contrario
va mutatis mutandis Mamidakis c. Gréce, no 35533/04, § 48, 11 yanvar
2007 et Grifhorst c. France, no 28336/02, § 105, 26 fevral 2009).

60. Bununla, 6zbasinaligin olmadigi bu halda, Mohkoma belo naticoyo
golir ki, 6-c1 maddonin 1-ci bandinin pozuntusu bas vermomisdir.

II. 10 FEVRAL 2006-CI IL TARIXLI QORARIN 8SASLANDIRILMASI
iLO BAGLI KONVENSIYANIN 6-CI MADDOSININ 1-Ci
BONDININ iDDIA EDILON POZUNTUSU

17. 6-c1 maddonin 1-ci bandino istinad edorok, orizoci iddia edir ki,
incason asarlori vergisinin bazasi baradoki 10 fevral 2006-c1 il tarixli qorari
(bax : 20-23-cii paragraflar) ilo Ddvlot Surasi onun miiracistini « har hansi
hiiquqi shomiyyatdon konar, tipik formada » verilmis bir osaslandirma ilo
rodd etmisdir.

62. Mohkomo xatirladir ki, qorarin osaslandirilmasi vozifasi qorarin
tobiotindon asili olaraq doyiso bilor vo hor isin hallarinin isiginda
qiymetlondirilmalidir. (Ruiz Torija c. Espagne, 9 dekabr 1994, § 29, série A
n® 303-A). Mohkomolor qaldirilan her arquments otrafli cavab vermali
olmasalar da (Van de Hurk c. Pays-Bas, 19 aprel 1994, § 61, série A n°
288), isin ohamiyyatli masalalorini arasdirilmalidir (Boldea c. Roumanie, n°
19997/02, § 30, CEDH 2007-1I vo Taxquet c. Belgique [GC], n® 926/05, §
91, 16 noyabr 2010).

63. Miibahisolondirilon sikayotdo orizogi incosonot osorlori iizorino
qoyulan vergilorin bazas1 barodo vergi ganununa vergi nazirinin verdiyi
sorhin logv olunmasii xahis etmisdi vo iddia edirdi ki, nazir solahiyyot
haddini agsmisdir. Mohkomo miisahido edir ki, vergi mocollosinin o vaxt
qiivvads olan miiddolarini xatirlatdigdan sonra, sikayati rodd etmisdi. Bunu
onunla asaslandirmigdi ki, qanunverici « dolay1, lakin zoruri sokilde » bu
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verginin satig qiymatino asason hesablanmasini nazords tutmusdur vo bu
satig qiymoti bilinmadikdo, o, alic1 torofindon edilon biitiin xorclori ehtiva
edon bir moblog kimi basa diistilmolidir vo verginin broker xorclori do
nazare alimmagqla asorin qiymatindon hesablanmasini nozards tutarken nazir
sadoco ganuna sorh vermis, no yeni qayda yaratmamis, no do salahiyyat
hoddini asmamuisdir.

64. Mohkomo hesab edir ki, Dovlot Surasi orizoginin arqumentloring
osaslandirilmis cavablar vermisdir. Oslindo bu sikayot miibahisolondirilon
gorarin naticosini tonqid etmok maoqgsadi dasidigindan, Mohkomo xatirladir
ki, onun vazifasi igin hallart vo hiiquqi masalalorle bagh daxili mehkomonin
iddia olunan sohvlarini va ilk névbads daxili orqanlarin, xiisusilo do hakim
vo mohkamalorin vozifasi olan daxili ganunun sorhi masalasini aragdirmaq
deyildir (Garcia Ruiz c. Espagne [GC], n® 30544/96, § 28, CEDH 1999-I).

65. Bundan belo noticoys golinir ki, bu sikayst agig-agkar
osaslandirilmamisdir vo Konvensiyanin 35-ci maddsinin 3(a) vo 4-cii
bandlaring asason rodd olunmalidir.

I1I. IDDIA OLUNAN DIGOR POZUNTULAR

A. Konvensiyanin 7-ci maddasinin iddia olunan pozuntusu

18. Orizaci homginin hadisslorin bas verdiyi vaxt vergi 6dayicisinin kim
olmast mosolosilo  oslagadar ganunverciliyin  prognozlasdirila  bilon
olmamasindan sikaystlonir. O, Konvensiyanin 7-ci maddosine istinad edir.
Maddenin 1-ci ciimlesinds deyilir:

« Heg kos toradildiyi zaman milli vo ya beynolxalq hiiquga goro cinayst sayilmayan
hor hansi horokot vo ya harokotsizliyo goro cinayat térotmokdo togsirli hesab edilo
bilmoz. Habels cinayot amolinin téradildiyi zaman totbiq edilmoli olan cozadan daha

agir coza verilo bilmoaz. »

19. Orizagi bildirir ki, hadiselorin bas verdiyi vaxt totbiq olunan
ganunvericiliyo goro, vergi saticinin iizorino qoyulurdu, lakin alict
torofindon budcoyo yatirilirdi. O iddia edir ki, miiddoanin belo redaktosi
Dovlat Surasiin 30 dekabr 2002-ci ilds verdiyi bir garara qodar (n° 234916,
Recueil Lebon-da nagr olunmusdur) vergini 6domali olan soxsin kim olmasi
ilo olagodar tam ¢asqinliq yaradirdi. Bu qorar doqiqlosdirdi ki, vergi alict
torafindon ddonilmolidir. Hazirda, vergi macallasinin (2005-ci ilin maliyya
diizoliglori barodo qanun osasinda yaradilmis) 150VK maddosi vergi
Odoyicisi olaraq satict vo ya vasitogini toyin etmigdir.

68. Mohkomo miisahido edir ki, orizo¢i bu sikayeti, birbasa vo ya
mahiyyoti {lizro vergi vo corimalordon azad edilmosi ilo bagli prosesdo
qaldirmamigdir. Digor torafdon, verginin hesablanmasi ilo baglh prosesdo
(bax: 24-25-ci paraqraflar) orizo¢i homin miiddsalarin 7-ci maddoys zidd
olmasi ilo olagadar iddia irali siirso do, Dovlot Surasi bu iddian1 miiddealarin
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logvindon imtina barodo gorarin qiivvodon salinmasi mogsadi dasiyan
fikirlori dastoklomak {i¢iin uygun olmadig1 asasiyla radd etmigdi.

69. Bundan bels natico ¢ixir ki, bu sikayat daxili miidafis vasitalorinin
titkondirilmomasi sobabils, Konvensiyanin 35-ci maddosinin 1vo 4-cii
bandlorins asasan radd edilmalidir.

B. Konvensiyaya dair 1-ci Protokolun 1-ci maddasinin iddia olunan
pozuntusu

70. Orizagi 6z sikayotini izah etmodon iddia edir ki, incosonot asorlori
lizorino qoyulan verginin hadisoalorin bas verdiyi tarixdoki redaksiyada aydin
olmamasit osas verginin yenidon hesablanmasina vo belsliklo, 1-ci
Protokolun 1-ci maddosinin pozuntusuna sabob olmusdur.

Har bir fiziki va hiiquqi sexs 6z miilkiyystinden maneassiz istifade hiiququna malikdir.

Heg kas, comiyyatin maraqlart namina qanunla va beynslxalq hiiququn timumi prinsiplari
ilo nazards tutulmus sartlar istisna olmagqla, 6z miilkiyystindon mohrum edils bilmaz.

Yuxaridaki miiddoalar dovlotin {imumi maraqlara miivafiq olaraq, miilkiyyatdon
istifadoyo nozaroti hoyata kecirmok iiciin yaxud vergilorin vo ya digor riisum vo ya
corimolorin 6donilmasini tomin etmok {i¢iin zoruri hesab etdiyi qanunlar1 yerino yetirmok
hiiququnu mohdudlagdirmiur.

71. Mohkomo hesab edir ki, orizogi bu sikayotini birbasa vo ya
mahiyyoti lizro Dovlst Surasi qarsisinda qaldirmamisdir. Belolikls, bu
sikayot daxili midafio  vasitolorinin  tiikondirilmomasi  sobabils,
Konvensiyanin 35-ci maddssinin 1 vo 4-cii bondlorino osason rodd
edilmalidir.

BU OSASLARLA, MOHKSM®O YEKDILLIKLS,

1. Tam solahiyyatli mahkomaya ¢atimliligla bagli Konvensiyanin 6-c1
maddoasinin 1-ci bondi iizro sikayot gobuledilon, qalan sikayatlor
qebul edilmoz elan edir ;

2. Konvensiyanin 6-c1 maddosinin 1-ci bondinin pozulmadigin
miiayyan edir.

Fransizca tortib olunmus, Mohkomo Qaydalarinin 77-ci maddasinin 2 vo 3-
cli badlaring asason 7 iyun 2012-ci ilds yazili sokilds aciglanmisdir.
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